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Önsöz 

Bu araştırmada, Osmanlı Türkçesinde zamanlar ve kipleri ele aldık. Bu 

konuları örneklerle açıkladık. Osmanlı Türkçesi (osmanlıca’ya da lisan-: لسانة عثماني   

Osmanlı devlet ve resmi yazışma dilidir. Bilimsel anlarda tarihi Türkiye Türkçesi 

dinlemektedir.  13-20. Osmanlı ya da Osmanlı Türkçesi, Osmanlı İmpratorluğu’nun 

ilk anayasası olan kanun-1 Esasi de geçtiği haliyle Türkçe, 13 ile20. yüzyıllar 

arasında Anadolu’da ve Osmanlı Devleti’nin yayıldığı bütün ülkelerde kullanılmış 

olan, Arapça ve Farsçanın etkisi altında kolan Türk dil osmanlıca bin senelik Türk 

İslam tarihinin, kültürünün, medeniyetinin , biliminin, felsefesinin oluşturduğu, islam 

harflerini alfabe olarak kabuletmiş bir milletin konuşma ve yazı dilidir . Osmanlıca 

muhteve ve şekil itibariyle birbirinden ayrılmaz üç unsurdan oluşuyor Osmanlıcanın 

elbisesi islam harfleri,vücüdü kelimeler , ruhu kelimelerin manalarıdır.  

Araştırmamızın I. bölümünde açıklamalar ile örnekleri vererek Zamanlar 

konusundan bahsettik. Değindiğimiz zamanlar şunlardır:  Şimdiki Zaman eki- ıyor, -

iyor,-uyor,- üyor,- uyor şeklinde olup ünlüyle biten fiillerde يور,ünsüzle biten 

fiillerde ييور biçiminde yazılır. Görüldüğü gibi ünsüzle biten fiillere yardımcı  ي harfi 

getirilmektedir.Ancak bu harf fiil bitişen harflerden biriyle bitiyorsa yazılmaz 

bitişmeyen harflerden biriyle bitişiyorsa yazılır. 

Gelecek Zaman ekleri -acak,-ecek kalın ünlülü fiil tabanlarında اجق,ince ünlülü fiil ta 

-banlarında اجق Şeklinde yazılır. Fiil ünlüyle bittiğinde araya bir  ي harfi getirilir. 

Geniş Zaman: ( ر ),-ar-er ( او ) ,-ır-ir (بر ) ,-ur-ür ور (   ) şekillerindedir. Yazılarken 

düzlük- yurarlak uyumuna bağıl kalınarak yazılır. ( ور-بر-ار-ر- ) 

Geçmiş Zaman İkiye ayrılır: 1) Belirsiz Duyulan (miş,mış,muş,müş) 2) Belirli 

görülen(di,dı,dü,du ,ti,tı,Tü,tu)  

(Belirsiz) Duyulan Geçmiş Zaman Ekleri. Duyulan geçmiş zaman eki-mış-miş-Muş-

müş tek şekilli olup daima مش şeklinde yazılır. Ek ünlüsü yazılmaz. 

Belirli Görülen Gçmiş Zaman Ekleri (Dı -Di-Dü-Dü) دي şeklinde gösterilir.görülen 

geçmiş zaman, geçmişteki faaliyetin bizzat görüldüğü, bizzat yapıldığı zaman 

siyasına verilen isimdir. Ek ses uyumlarına normal olarak uysa da osmanlı 

tükçesinde uymaz- .osmanlı türkçesinde bu ekin bir tek yazılış şekli vardır ve her 

daim oyazılışı kullanılır. Bununla birlikte osmanlı türkçesi metinleri okunurken ses 

uyumlarına da uyulur .yani görülen geçmiş zaman eki yazılış olarak tek biçimli olup 

kurallara uymazken okunuşta bütün kurallara uyularak okunur. 

Araştırmamızın II. bölümünde ise Kipler konusunu örnekler ile açıkladık. Bu Kipler 

(Emir kipi, Dilek şart kipi - koşul kipi,  İstek kipi ve Gereklik kipi) olarak 

sınıflandırılır.  Kipi Yapılmasın dileyen veya emreden isteme kipi türkçede bu kip 

birinci teklik ve çokuluk kişiler için kullanılmaz ikinci kişiler için -in -iniz üçüncü 

kişiler için, -sin,-sinler ekleri kullanılır. Dilek şart kipi - koşul kipi (de,-sa) سة bir 
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oluş ve kılışı “şart” a veya “ dilek istek ve niyet”e bağlayan bir tasarlama kipidir.fiil 

kök ve gövdelerine -de,sa eki getirilmesiyle yapılır . İstek kipi Eylemin 

gerçekleşmesinde istek, dilek temenin bildiren kiplere istek kipi denir.istek.kipi,dilek 

kiplerine dahildir.istek kipi ile çekimlenmiş fiillerde iş,oluş hereketin meydana 

gelmesi için bir istek duyulması anlamı vardır .Eyleme istek anlamı.e-a-eki ile 

verilir. Gereklik kipi Bu kip,olması ve yapılması gereken şeyler ifade eder gereklilik 

kipi fiillere malı مةلي- meli ملي ekleri yetirilerek yapılır.  

Bana öneren Dr.Ersan Haşim ALSAKi  Hocama , doğrudan ve dolaylı bir şekilde 

bana katkıda bulunan bütün arkadaşlarıma teşekkür ederim. 
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ÖZET 

Osmanlıca veya Osmanlı Türkçesi tabiriyle genellikle Osmanlı Devleti 

sınırları içinde yaşayan Türklerin konuşup yazdığı dil yahut aynı dönemde yazılan, 

içinde Arapça, Farsça kelimelerin yoğun biçimde yer aldığı dil veya daha genel 

olarak Arap harfleriyle yazılmış Türkçe anlaşılmaktadır. Bilimsel olarak Osmanlı 

Türkçesi, Türkiye Türkçesi’nin gelişme sürecinde Eski Anadolu Türkçesi diye 

adlandırılan ilk dönemi de içine alarak XIII. yüzyıldan XX. yüzyılın başlarına kadar 

devam eden yazı dilidir.  

Dönemin en belirgin özelliği, Arapça, Farsça gibi yabancı dillerden oldukça fazla 

kelime ve gramer şeklinin Türkçeye girmiş olmasıdır. Klâsik bir edebiyat oluşturma 

ve sanat yapma anlayışıyla Türk yazı dili âdeta Arapça, Farsça ve Türkçe 

kelimelerden oluşan üçüz bir dil hâline getirilmiştir. Konuşma diliyle yazı dili 

arasındaki farklar her geçen gün artarken bir tarafta konuşulan fakat yazılmayan bir 

dil; diğer tarafta yazılan fakat konuşulmayan bir dil ortaya çıkmıştır. 

Bu araştırmada Osmanlı Türkçesi gramerinde iki konu üzerinde durduk. Bu konular: 

Zamanlar ve Kiplerdir. Şimdiki Zaman, Gelecek Zaman, Geniş Zaman ve Geçmiş 

Zaman. Kipleri ise (Emir kipi, Dilek Şart Kipi - Koşul Kipi, İstek Kipi ve Gereklik 

Kipi) konularının (Olumlu, olumsuz, olumlu soru, olumsuz soru) şekillerini 

çekimledik, açıklama ve örnekler ile bu konuları anlattık. 
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1. ZAMAN EKLERİ  

Zamanlarla ilgili ekler tanımlanırken tekil 3. şahısa getirilen ekler esas alınır. 

Fiil çekimi sırasında görülen geçmiş ve dilek-şart kiplerinde fiil gövdesi zaman 

eklerinden sonra şahısları göstermek üzere iyelik eklerini alır; diğer zamanlarda ise 

zaman eklerini şahıs zamir ekleri izler.
1
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1
 http://auzefkitap.istanbul.edu.tr/kitap/tarih_ao/oturkcesinegiris.pdf  

ZAMANLAR VE KİPLER 

2. Kip Ekleri 1. ZAMAN Ekleri 
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1.1. ŞİMDİKİ ZAMAN  

Şimdiki Zaman eki- ıyor, -iyor,-uyor,- üyor,- uyor şeklinde olup ünlüyle biten 

fiillerde  يور ,ünsüzle biten fiillerde  ييور biçiminde yazılır. Görüldüğü gibi ünsüzle 

biten fiillere yardımcı  ي harfi getirilmektedir.Ancak bu harf fiil bitişen harflerden 

biriyle bitiyorsa yazılmaz bitişmeyen harflerden biriyle bitişiyorsa yazılır.
2
   

 

Şimdiki Zaman   ( Olumlu ) 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Atıyorum بن اتيورم 

Sen Atıyorsun سن اتيورسك 

O Atıyor او اتيور 

Biz Atıyoruz بز اتيورز 

Siz Atıyorsunuz سز اتيورسكز 

Onlar Atıyorlar اونلر اتيورلر 

 

Örnek: 

 

Türkçe عثمانلجة 

Rahmetine sağınıyoruz  

Rabbim rahmet eyle 

3
 رحمتكة صيغينييورز

 ربمر رحمت أيلة

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
2
 Nihat ÖZTÜRK, Osmanlıca Türkçesi -ı, Eskişehir,Eylül 2011,s, 52. 

3
 Nihat ÖZTÜRK, a.g.e.,s,39. 
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 Şimdiki Zaman (Olumlu soru )   

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Atıyor muyum? بن اتيوميوم؟ 

Sen Atıyor musun? سن اتيورميسك؟ 

O Atıyor mu? او اتيورمي؟ 

Biz Atıyor muyuz? بز ؟زاتيورمي 

Siz Atıyor musunuz? سز اتيورميسكز؟ 

Onlar Atıyor mular? اونلر ؟راتيورميل 

 

 

 

Örnek:  

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Sana güvenmiyor muyuz? سكا كوونمييورميم؟ 
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Şimdiki Zaman olumsuz.   Fiil  gördesine  م getirilerek yazılı  

Şimdiki Zaman ( olumsuz  ) 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Sevmiyorum بن سوميورم 

Sen Sevmiyorsun سن سوميورسك 

O Sevmiyor او سوميور 

Biz Sevmiyoruz بز سوميورز 

Siz Sevmiyorsunuz سز سوميورسكز 

Onlar Sevmiyorlar اونلر سوميورلر 

 

 

 

Örnek:   

 

 Türkçe عثمانلجة 

.  Sana güvnmiyorum سكا كوونميورم 
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 Şimdiki Zaman  ( Olumsuz Soru )  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Sev miyormuyum? بن سومميورم؟ 

Sen Sev miyormusun? سن سومميورسك؟ 

O Sev miyormu? او سومميور؟ 

Biz Sev miyormuyuz? بز سومميورز؟ 

Siz Sev miyormusunz? سز سومميورسكز؟ 

Onlar Sev miyorlarmı? اونلر سومميورلر؟ 

 

 

 

Örnek: 

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Sana güvenmiyor muyum ? سكا كوونمييورمويوم؟ 
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Şimdiki Zaman  Ekleri ( maktan
4
-mekten ) osmanlıca yazılır    مقدة ،مكدة  

Şimdiki Zaman ( Makta-mekte  ( Olumlu 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Gelmekteyim بن گلمكدةيم 

Sen Gelmektesin سن گلمكدةسن 

O Gelmekte او گلمكدة 

Biz Gelmekteyiz بز كدةيزگلم 

Siz Gelmektesiniz سز گلمكدةسكز 

Onlar Gelmekteler اونلر كدةلرگلم 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Şu an ödevimi yazmaktaım شو اك اودوميي يازمقدةيم 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
4
 https://quizlet.com/166195648/14-turkce-simdiki-zaman-makta-mekte-ekleri-flash-cards/  
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 Olumlu Soru:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Yazmakta mıyım? بن يازمقدةميم؟ 

Sen Yazmakta mısın? سن يازمقدةمسك؟ 

O Yazmakta mı? او يازمقدةم؟ 

Biz Yazmakta mıyız? بز ؟زيازمقدةمي 

Siz Yazmakta mısınız? سز يازمقدةمسكز؟ 

Onlar Yazmakta larmı? اونلر يازمقدةلرم؟ 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Şu an ödevimi yazmakta mıyım? شو اك اودومي يازمقدةميم؟ 
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 Olumsuz: 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Yazmamaktayım بن يازممقدةيم 

Sen Yazmamaktasın سن يازممقدةسك 

O Yazmamakta او يازممقدة 

Biz Yazmamaktayız بز يازممقدةيز 

Siz Yazmamaktasınız سز يازممقدةسكز 

Onlar Yazmamaktalar اونلر يازممقدةلر 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

.  Şu an ödevimi yazmamaktayım شو اك اودومي يازمةمقدةيم 
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Olumsuz Soru: 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Yazmakta mıyım? بن يازممقدةميم؟ 

Sen Yazmakta mısın?  يازممقدةمسك؟  سن

O Yazmakta mı? او يازممقدةم؟ 

Biz Yazmakta mıyız? بز يازمقدةميز؟ 

Siz Yazmakta mısınız? سز يازمقدةمسكز؟ 

Onlar Yazmakta larmı? اونلر يازمقدةلرمي؟ 

   

 

Örnek : 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Şu an ödevimi yazmakta mıyım ? شو اك اودومي يازمةمقدةميم؟ 
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1.2. GELECEK ZAMAN  

 

Gelecek Zaman ekleri -acak,-ecek kalın ünlülü fiil tabanlarında  ince, قجا 

ünlülü fiil ta -banlarında  ي  Şeklinde yazılır. Fiil ünlüyle bittiğinde araya bir جكا 

harfi getirilir.
5
 Eylemin, anlatıldığı andan daha sonraki bir zamanda gerçekleşeceğini 

belirten zamana gelecek zaman denir. Eylemin kök veya gövdesine “-ecek“, -acak” 

eki getirilerek yapılır.
6
 

 

Gelecek Zaman (Olumlu ) 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Göreceğim بن كورةجكم 

Sen Göreceksin سن كورةجكسك 

O Görecek او كورةجك 

Biz Göreceğiz بز كورةجكز 

Siz Göreceksiniz سز  كورةجكسكز 

Onlar Görecekler اونلر كورةجكلر 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Salı günü arkadaşlarımızla futbol oynayacağız سالي گونو ارقاداشلرمزلة فوتبول اويكاياجاگز 

 

 

Gelecek Zaman (olumlu soru)  

                                                 
5
 Nihat ÖZTÜRK, a.g.e., s, 52. 

6
 https://www.eokultv.com/fiillerde-eylemlerde-zaman-turkce-4-sinif/48427  
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Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Görecek miyim? بن كورجكمييم ؟ 

Sen Görecek misin ? سن كورجكميسك  ؟ 

O Görecek mi ? او كورجكمي؟ 

Biz Görecek miyiz ? بز كورجكمييز ؟ 

Siz Görecek misiniz ? سز كورجكميسكز؟ 

Onlar Görecekler mi ? اونلر كورجكلرمي؟ 

   

 

 

Örnek  

 

 Türkçe عثمانلجة 

Salı günü arkadaşlarımızla futbol oynayacak 

 mıyız ?
سالي گونو ارقاداشلرمزلة فوتبول اويكاياجاقميز ؟ 
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Gelecek Zamanın olumsuzu  için fiil tabanına kalın ünlülü fiillerde ما, ince ünlülü 

fiillerde مة getirilmek suretiyle yapılır.  

 

Gelecek Zaman (olumsuz ) 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Dövmeyeceğim بن دومةيةجكم 

Sen Dövmeyeceksin سن دومةيةجكسك 

O Dövmeyecek او دومةيةجك 

Biz Dövmeyeceğiz بز دومةيةجكز 

Siz Dövmeyeceksiniz سز دومةيةجسكز 

Onlar Dövmeyecekler اونلر دومةيةجكلر 

 

 

 

Örnek  

 

 Türkçe عثمانلجة 

Salı günü arkadaşlarımızla futbol 

 oynamayacağız 
سالي گونو ارقاداشلرمزلة  فوتبول اويكامةياجاگز  
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Gelecek Zaman (olumsuz soru) 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Dövmeyecek miyim? بن دومةيةجكميم ؟ 

Sen Dövmeyecek misin? سن دومةيةجكمسك؟ 

O Dövmeyecek mi? او دومةيةجكم؟ 

Biz Dövmeyecek miyiz? بز دومةيةجكميز؟ 

Siz Döveyecek misiniz? سز دومةيةجكمسكز؟ 

Oblate Dövmeyecekler mi? اونلر دومةيةجكلرمي؟ 

   

 

 

 

Örnek:  

 

 Türkçe عثمانلجة 

Salı günü arkadaşlarımızla futbol oynamayacak 

 mıyız?
سالي گونو ارقاداشلرمزلة فوتبول اويكامةياجاقميز؟ 
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1.3. GENİŞ ZAMAN  

 

ار ، ر ، ير ، ور   ar, -er; -ır, -ir; -ur, -ür-
7
 

Geniş zaman eki fiil gövdesindeki son sesli harfin kalın ince ve yuvarlak düz oluşuna 

göre yazılışta ve okunuşta farklılık gösteren ار ، ر (-ar, -er), ير (-ır, -ir) ve ور (-ur, -ür) 

ekidir. 

 

Oumlu :  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Bulurum بن بولورم 

Sen Bulursun سن بولورسك 

O Bulur او بولور 

Biz Buluruz بز بولورز 

Siz Bulursunuz سز بولورسكز 

Onlar Bulurlar اونلر بولورلر 

 

Örnek: 

 

Türkçe عثمانلجة 

8
Oğlan arpa biçer misin? 

Suyu gölden içer misin? 

Her taraftın seller asla, 

Köprü kurup geçer misin? 

(Acıpayam- Denizli) 

؟اوغلان أرپا بيچر ميسين  

 صويي كولدن ايچر ميسن

 هرطرفن سيللر ألسة ،

 كوپري قوروب كچر ميسن

( دكزلي-اچي پايام  ) 

 

                                                 
7
 Mehmet HENG'RMEN, Türkçe Dilbilgisi, Basım yeri, Temmuz 2002, s, 251. 

8
 https://www.malumatfurus.org/cay-var-icersen-ben-var-seversen-yol-var-gidersen-asik-veysel/  
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Olumlu Soru:  

 

Şahıslar Türükçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Bulur muyum ? بن بولورمييم؟ 

Sen Bulur musun ? سن ؟مبولورميسو 

O Bulur mu ? او بولورمي؟ 

Biz Bulur muyuz ? بز بولورمييوز؟ 

Siz Bulur musunuz ? سز ؟زبولورميسكو 

Onlar Bulur muler ? اونلر بولورميلر؟ 

   

 

 

 

Örnek: 

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Karzan çok güzel futbol oynar mı? كارزان  چوق  گوزل فوتبول اوينارم ؟ 
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Geniş Zaman Olumsuz Eki -maz,-mez مز -ماز  şeklindedir. Ancak birinci teklik ve 

çokluk şahıslar da ek deyişmektedir. 

 

Olumsuz:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Bilmem بن بيلميم 

Sen Bilmezsin سن بيلمزسك 

O Bilmez او بيلمز 

Biz Bilmeyiz بز بيلمزميز 

Siz Bilmezsiniz سز بيلمزسكز 

Onlar Bilmezler اونلر بيلمزلر 

 

 

 

 

Örnek:  

 

Türkçe عثمانلجة 

Deniz dalgasız olmaz 

Kızlar sevdasız olmaz 

Yari güzel olanlar 

Başı belasız olmaz 

( Rodoplar- Bulgarstan ) 

 دكز طالغا سز اولمز 

 قيزلر سوداسز اولمز 

 ياري كوزل اولنلر

 باشي بلاسز اولمز 

بولغارستان -رودوپلر ) ) 
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Olumsuz Soru:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Bilmez miyim ? بن بيلمميم؟ 

Sen Bilmez misin ? سن بيلمزميسك؟ 

O Bilmez mi? او بيلمزمي؟ 

Biz Bilmez miyiz? بز بيلمميز؟ 

Siz Bilmez misiniz ? سز بيلمزميسكز؟ 

Onlar Bilmezler mi? اونلر بيلمزلرمي؟ 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Karzan çok güzel futbol oynamaz mı? كارزان چوق گوزل فوتبول اوينامازمي؟ 
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1.4. DUYULAN GEÇMİŞ ZAMAN 

 

 - mış, -miş  مش 

Anlatılan geçmiş zaman ekinde şahısları göstermek için şahıs zamir ekleri kullanılır 

ve zaman ekleri ile şahıs ekleri arasında herhangi bir sesli harf bulunmaz.
9
 İlk 

zamanlarda Eski Anadolu Türkçesinin etkisiyle مش eki sadece -mış, -miş şeklinde 

okunurken, sonraki dönemlerde son hecesi yuvarlak ses almış olan fiil gövdelerinde, 

ses uyumu gereği yuvarlak da (-muş, -müş) okunmuştur.
10

  

  

Olumlu:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Kırmışım بن قيرمشم 

Sen Kırmışsın سن قيرمشسك 

O Kırmış او قيرمش 

Biz Kırmışız بز قيرمشز 

Siz Kırmışsınız سز قيرمشسكز 

Onlar Kırmışlar اونلر قيرمشلر 

 

 

 

 

Örnek:  

  

 Türkçe عثمانلجة 

. Annem dün gece rüyasında beni görmüş اننةم دون گجة روياسكدة بني گورمش 

                                                 
9
 Mehmet HENG'RMEN, Türkçe Dilbilgisi, Basım yeri, Temmuz 2002, s, 233. 

10
 http://auzefkitap.istanbul.edu.tr/kitap/tarih_ao/oturkcesinegiris.pdf  
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Olumsuz:  

 

 Türkçe Şahıslar عثمانلجة شخصلر

 Görmemişim Ben كورممشم بن

 Görmemişsin Sen كورممشسك سن

 Görmemiş O كورممش او

 Görmemişiz Bız كورممشز بز

 Görmemişsiniz Sız كورممشسكز سز

 Görmemişler Onlar كورممشلر اونلر

 

 

 

Örnek :  

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Annem dün gece rüyasında beni görmemiş اننةم دون گجة روياسكدة بني گوممش 
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Olumlu soru:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Kırmış mıyım? بن قيرمشمييم؟ 

Sen Kırmış mısın ? سن قيرمشمسك؟ 

O Kırmış mı? او قيرمشمي؟ 

Biz Kırmış mıyız? بز قيرمشمييز؟ 

Siz Kırmış mısınız ? سز قيرمشميسكز؟ 

Onlar Kırmış mılar ? اونلر قيرميشميلر؟ 

 

 

 

Örnek:  

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Annem dün gece rüyasında beni görmüş mü ? اننةم دون گجة روياسكدة بني گورمشم ؟ 
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Olumsuz Soru:   

 

 Türkçe Şahıslar عثمانلجة شخصلر

 Görmemiş miyim? Ben كورممشييم؟ بن

 Görmemiş misin ? Sen كورممشميسك؟ سن

 Görmemiş mi ? O كورممشمي؟ او

 Görmemiş miyiz ? Biz كورممشمييز؟ بز

 Görmemiş misiniz? Siz كورممشميسكز؟ سز

 Görmemiş miler? Onlar كورممشميلر؟ اونلر

 

 

 

Örnek:  

  

Türkçe عثمانلجة 

? Annem dün gece rüyasında beni görmemiş mi اننة دون گجة روياسكدة بني گورممشمي ؟ 
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1.5. GÖRÜLEN GEÇMİŞ ZAMAN  

Belirli Görülen Gçmiş Zaman Ekleri (Dı -Di-Dü-Dü)  şeklinde  دي

gösterilir.görülen geçmiş zaman, geçmişteki faaliyetin bizzat görüldüğü, bizzat 

yapıldığı zaman siyasına verilen isimdir. Ek ses uyumlarına normal olarak uysa da 

osmanlı tükçesinde uymaz.osmanlı türkçesinde bu ekin bir tek yazılış şekli vardır ve 

her daim oyazılışı kullanılır.
11

 Bununla birlikte osmanlı türkçesi metinleri okunurken 

ses uyumlarına da uyulur .yani görülen geçmiş zaman eki yazılış olarak tek biçimli 

olup kurallara uymazken okunuşta bütün kurallara uyularak okunur. 

 

Olumlu:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Gücendim بن گوجندم 

Sen Gücendin سن گوجندك 

O Gücendi او گوجندي 

Biz Gücendik بز گوجندك 

Siz Güçlendiniz سز گوجنديكز 

Onlar Gücendiler اونلر گوجنديلر 

 

Örnek : 

Türkçe عثمانلجة 

Yaprak
12

 yaprak yapıştırdım  

Diyar diyar dolaştırdım  

Bir alevdir tutuşturdum 

Yandım amma param param parça 

(Bedri Rahmet) 

 ياپراق ياپراق ياپشدردم

 ديار ديار دولاشتردم

 بر الودر طوتشدردم

 باندم اما پارام پارجة 

 (بدري رحمي)

                                                 
11

 https://bilgiyelpazesi.com  
12

 Nihat ÖZTÜRK, a.g.e.,s,39. 
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Olumlı soru: 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

 Ben  Gücendim mi?  بن ؟گوجندممي

 Sen  Gücendin mi?  سن گوجندكمي؟

 O  Gücendi mi?  او ؟گوجندمي

 Biz  Gücendik mi?  بز گوجةندمقي؟

 Siz  Gücendiniz mi?  سز گوجندقيزمي؟

 Onlar  Gücendinler mi?  اونلر گوجندلرمي؟

 

 

 

Örnek: 

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Büyük annemi ziyaret ettim mi? بويوك اننةمي زيارد ادديممي ؟ 
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Olumsuz: 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

 Ben  Gelmedim  بن گلمةدم

 Sen  Gelmedin  سن گلمةدك

 O  Gelmedi  او  گلمةد

 Biz  Gelmedik  بز گلمةدق

 Siz  Gelmediniz  سز گلمةدكز

 Onlar  Gelmediler  اونلر گلمةدلر

 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Büyük annemi ziyaret etmedim  بويوك اننةمي زيارد ادمديم
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Olumsuz Soru:   

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

 Ben  Gelmedim mi?  بن گلمةدممي؟

 Sen  Gelmedin mi?  سن گلمةدكمي؟

 O  Gelmedi mi?  او گلمةدمي؟

 Biz  Gelmedik mi?  بز گلمةدقمي؟

 Siz  Gelmediniz mi?  سز گلمةدكزمي؟

 Onlar  Gelmediler mi?  اونلر گلمةدلرمي؟

 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Büyük annemi ziyaret etmedim mi? بويوك اننةمي زيارد ادمديم ؟ 
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Not:  Görülen Geçmiş Zaman ( f-I-S-T-I-K-Ç-I-Ş-A-H-P) harflerinden sonra (tı,-Ti,-

Tu,-Tü) ekleri gelir.  

 

 

Olumlu: 

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Konuştum  قونوشدوم  بن

Sen Konuştun  قونوشدوك  سن

O Konuştu  قونوشدو  او

Biz Konuştuk  قونوشدوق  بز

Siz Konuştusunuz  قونوشدوكوز  سز

Onlar Konuştular  قونوشدولر  اونلر

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Ben hep arkadaşlarmı sevdim بن هپ ارقاداشلرم سوديم 
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Olumsuz:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben Konuşmadım  قونوشمةدم  بن

Sen Konuşmadın  قونوشمةدك  سن

O Konşmadı  قونوشمةد  او

Biz Konuşmadık  قونوشمةدن  بز

Siz Konuşmadınız  قونوشمةدقز  سز

Onlar Konuşmadılar  قونوشمةدلر  اونلر

 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe   عثمانلجة

 Ben hep arkadaşlarmı sevmedim   بن هپ ارقاداشلرم سومديم
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 Olumlu soru:  

 

Şahıslar Türkçe شخصلر عثمانلجة 

Ben  Konuştum mu ? قونوشدوممو؟   بن

Sen  Konuştun mu? قونوشدوكمو؟   سن

O  Konuştu mu? قونوشدومو؟   او

Biz  Konuştuk mu? قونوشدوقمو؟   بز

Siz  Konuştunuz mu? قونوشدوكوزمو؟   سز

Onlar  Konuştular mı ? قونوشدولرم؟   اونلر

 

 

Örnek  

 

 Türkçe   عثمانلجة

 Ben hep arkadaşlarmı sevdim mi?   بن هپ ارقاداشلرم سومديم ؟
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Olumsuz soru: 

 

 Şahıslar  Türkçe  شخصلر عثمانلجة

 Ben  Konuşmadım mı ? قونوشمادمم؟   بن

 Sen  Konuşmadın mı ? قونوشمادكم؟   سن

 O  Konuşmadı mı ? قونوشمادم؟   او

 Biz  Konuşmadık mı ? قونوشمادقم؟   بز

 Siz  Konuşmadınız mı? قونوشمادكزم؟   سز

 Onlar  Konuşmadılar mı ? قونوشمادلرم؟   اونلر

 

 

 

Örnek : 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Ben hep arkadaşlarmı sevmedim mi? بن هپ ارقاداشلرم سوديممي ؟ 
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İKİNCİ BÖLÜM 
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2. DİĞER ZAMAN EKLERİ  

Fiil çekimi ile ilgili zamanlardan dilek-şart, istek, gereklilik ve emir kipleri, 

tüm şahısları bakımından daha önce tanıtılan zamanlar kadar yoğunlukla 

kullanılmadığı için burada bir başlık altında genel olarak tanıtılacaktır. 
13

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
13

 http://auzefkitap.istanbul.edu.tr/kitap/tarih_ao/oturkcesinegiris.pdf  

ZAMANLAR VE KİPLER 

2. Kip Ekleri 1. ZAMAN Ekleri 
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2.1. EMİR KİPİ  

Emir kipinde tekil 2. şahıs için fiil kökü esas alınır. Tekil 3. şahıs eki olan سن 

(-sun) yazılış ve okunuşta سين (-sın, -sin) olarak yaygınlık kazanmıştır. Çoğul 2. 

şahıs eki ك (-ın, - in, -un, -ün) imlâda كز (-ınız, -iniz, -unuz, -ünüz) şekline dönüşür. 

Ancak, fiil gövdesindeki hecenin sesli olması durumunda bu ekten önce ى 

getirilir.
14

  

  

Olumlu:  

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانليجة  شخصلر 

 Ben  X بن  

 Sen  Gel گل  سن 

 O  Gelsin گلسين  او 

 Biz  X بز  

 Siz  Geliniz گلينيز  سز 

 Onlar  Gelsinler يكلرگلس  اونلر 

 

 

 

Örnek 

 

 Türkçe عثمانلجة 

15
 Şimdi ben sana

 Dünyadaki en güçlü

 Sen olduyu nasıl anlatayım

شمدي بن سكا 

دنياداقي ان   گوچلو 

سن اولدويو ناصل اكلاتايم 

 

 

 

                                                 
14

 http://auzefkitap.istanbul.edu.tr/kitap/tarih_ao/oturkcesinegiris.pdf  
15

 https://www.malumatfurus.org/cay-var-icersen-ben-var-seversen-yol-var-gidersen-asik-veysel/  
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Olumsuz: 

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  X بن  

 Sen  Gelme گلمة  سن 

 O  Gelmesin گلمةسين  او 

 Biz  X بز  

 Siz  Gelmeyin گلمةيك  سز 

 Onlar  Gelmesinler گلمةسيزلر  اونلر 

 

 

 

Örnek:  

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Akşam ezanı okunmadan evde olmasın اقشام ازان اوقونمةدان اودة اولمةسك 
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Olumlu soru: 

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  X بن  

 Sen  X سن  

 O  Gelsin mi? گلسينمي؟  او 

 Biz  X بز  

 Siz  C سز  

 Onlar  Gelsinler mi? گلسينلرمي؟  اونلر 

 

 

 

Örnek : 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Akşam ezanı okunmadan evde olsun mu? اقشام ازان اوقونمةدان اودة اوسوكمو؟ 
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Olumsuz soru : 

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  X بن  

 Sen  X سن  

 O  Gelmesin mi? گلمةسينمي؟  او 

 Biz  X بز  

 Siz  X سز  

 Onlar  Gelmesinler mi ? گلمةسينلرمي؟  اونلر 

 

 

 

Örnek: 

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Akşam ezanı okunmadan evde olması mı? اقشام ازان اوقونمةدان اودة اولمةسم؟ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

37 

 

2.2. DİLEK-ŞART KİPİ 

Dilek-şart kipi - koşul kipi (-se,-sa) سة  bir oluş ve kılışı “şart” a veya “ dilek 

istek ve niyet”e bağlayan bir tasarlama kipidir.fiil kök ve gövdelerine -se,sa eki 

getirilmesiyle yapılır.
16

  

 

Olumlu: 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Gelsem گلسةم  بن 

 Sen  Gelsen گلسةك  سن 

 O  Gelde گلمة  او 

 Biz  Gelsek گلسةك  بز 

 Siz  Gelseniz گلسةكز  سز 

 Onlar  Gelseler گلسةلر  لراون 

 

 

 

Örnek:   

 Türkçe عثمانلجة 

17
 Çay var içersen

 Ben var seversen

 Yol var gidersen

چاي وار ايچرسن 

بن وار سورسن 

يول وار گيدرسن 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
16

 https://osmanlicaogren.com/2-kur-ekler-istek-kipleri  
17

 https://www.malumatfurus.org/cay-var-icersen-ben-var-seversen-yol-var-gidersen-asik-veysel/  
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Olumsuz: 

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Gelmesem گلمةسم  بن 

 Sen  Gelmesen گلمةسن  سن 

 O  Gelmese گلمةس  او 

 Biz  Gelmesek گلمةسك  بز 

 Siz  Gelmeseniz گلمةسكز  سز 

 Onlar  Gelmeseler گلمةسلر  اونلر 

 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe   عثمانلجة

Şimdi köyden olmasak bahçede erik 

 yiyemiyoruz

شمدي كويدك اولمسق باغچةدة اريك ييمييوروز  
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Olumlu soru: 

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Gelsem mi ? گلسممي؟  بن 

 Sen  Gelsen mi? گلسنمي؟  سن 

 O  Gelse mi? گلسمي؟  او 

 Biz  Gelsek mi? گلسكمي؟  بز 

 Siz  Gelseniz mi? گلسكيزمي؟  سز 

 Onlar  Gelseler mi ? گلسلرمي؟  اونلر 

 

 

 

 

Örnek:  

 Türkçe عثمانلجة 

 Şimdi köyden olsak erik yiyor muyuz? ؟ورمىىزدك اولمسق باغچةدة اريك يييشمدي كوي 
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Olumsuz soru: 

 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Gelmesem mi ? گلمةسممي ؟  بن 

 Sen  Gelmesen mi? گلمةسنمي ؟  سن 

 O  Gelmese mi? گلمةسمي ؟  او 

 Biz  Gelmesek mi? گلمةسكمي؟  بز 

 Siz  Gelmeseniz mi? گلمةسكزمي؟  سز 

 Onlar  Gelmeseler mi ? گلمةسلرمي؟  اونلر 

 

Örnek:  

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Şimdi köyden olmasak erik yiyor muyuz? ز؟ومىىركويدك اولمسق باغچةدة اريك ييمييشمدي  
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2.3. İSTEK KİPİ  

İstek kipi Eylemin gerçekleşmesinde istek, dilek temenin bildiren kiplere 

istek kipi denir.istek.kipi,dilek kiplerine dahildir.istek kipi ile çekimlenmiş fiillerde 

iş,oluş hereketin meydana gelmesi için bir istek duyulması anlamı vardır.
18

 Eyleme 

istek anlamı.e-a-eki ile verilir. 

 

Olumlu:  

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Geleyim گلةيم  بن 

 Sen  Gelesin گلةسين  سن 

 O  Gele گلة  او 

 Biz  Gelelim گلةليم  بز 

 Siz  Gelesiniz گلةسينيز  سز 

 Onlar  Geleler گلةلر  اونلر 

 

 

Örnek : 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Ben artık gideyim بن اردق گيديم 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
18

 https://eruosmanlica.blogspot.com/2018/05/osmanli-turkcesinde-istek-kipi-sa.html?m=1  
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Olumsuz:  

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Gelmeyeyim گلةمةيييم  بن 

 Sen  Gelmeyesin مةيسينگلة  سن 

 O  Gelmeye گلةمةي  او 

 Biz  Gelmeyelim گلةمةيليم  بز 

 Siz  Gelmeyesiniz گلةمةيسينز  سز 

 Onlar  Gelmeyeler گلةمةيلر  اونلر 

 

 

 

Örnek: 

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Ben artık gitmeyeyim بن اردق گيدميييم 
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Olumlu soru:  

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Geleyim mi ? گلةييمي؟  بن 

 Sen  X سن  

 O  X او  

 Biz  Gelelim mi ? گلةليممي؟  بز 

 Siz  X سز  

 Onlar  X اونلر  

 

 

 

 

Örnek: 

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Ben artık gideyim mi ? بن اردق گيدةييممي؟ 
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Olumsuz soru: 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Gelmeyeyim mi? گلةمةيييممي؟  بن 

 Sen  X سن  

 O  X او  

 Biz  Gelmeyelim mi? گلةمةيليممي؟  بز 

 Siz  X سز  

 Onlar  X اونلر  

 

 

 

Örnek : 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Ben artık gitmeyim mi ? بن اردق گيدمةييممي؟ 
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2.4. GEREKLİLİK KİPİ 

Gereklik kipi : Bu kip,olması ve yapılması gereken şeyler ifade eder 

gereklilik kipi fiillere malı   مةلي -meli  ملي ekleri yetirilerek yapılır.
19

 

 

Olumlu: 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Almalıyım الماليم  نب 

 Sen  Almalısın الماليسك  سن 

 O  Almalı المالي  او 

 Biz  Almalıyız المالييز  بز 

 Siz  Almalısınız الماليسكز  سز 

 Onlar  Almalılar الماليلر  اونلر 

 

 

 

 

Örnek: 

 

 Türkçe عثمانلجة 

20
 Vücudun her yerini

 Yıkamalı her zaman

 

وجودك هر يريكي 

ريقامالي هر زمان 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
19

 https://osmanlica.emsile.com/node/24  
20

 https://turkceodevim.com/turkce-ders-kitabi-cevaplari/   
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Olumsuz: 

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Almamalıyım المةماليم  بن 

 Sen  Almamalısın المةماليسك  سن 

 O  Almamalı المةمالي  او 

 Biz  Almamalıyız المةمالييز  بز 

 Siz  Almamalısınız المةماليسكز  سز 

 Onlar  Almamalılar المةماليلر  اونلر 

 

 

 

Örnek :   

  

 Türkçe عثمانلجة 

 Bayram bende gitmemeliyim بايرام بنده گيدممليييم 
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Olumlu soru:  

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Almalı mıyım? الماليميم ؟  بن 

 Sen  Almalı mısın? الماليزية؟  سن 

 O  Almalı mı? الماليم؟  او 

 Biz  Almalı mıyız? الماليميز؟  بز 

 Siz  Almalı mısınız? الماليمسكز؟  سز 

 Onlar  Almalılar mı? الماليلرمي؟  اونلر 

 

 

 

Örnek : 

 

 Türkçe عثمانلجة 

 Bayram bende gitmeli miyim? بايرام بندة گيدمليميييم؟ 
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Olumsuz soru:  

 Şahıslar  Türkçe عثمانلجة  شخصلر 

 Ben  Almamalı mıyım? المةماليميم؟  بن 

 Sen  Almamalı mısın? المةماليمسك؟  سن 

 O  Almamalı mı? المةماليم؟  او 

 Biz  Almamalı mıyız? المةماليميز؟  بز 

 Siz  Almamalı mısınız? المةمامليمسكز؟  سز 

 Onlar  Almamalılar mı? المةماليلرمي؟  اونلر 

 

 

 

Örnek: 

   

 Türkçe عثمانلجة 

 Bayram bende gitmemeli miyim? بايرام بندة گيدمةمليميييم؟ 
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Sonuç 

Bu araştımada Osmanlı Türkçesinde Zamanlar ve Kipler konularını açıklama 

ve  örnekler ile açıkladık. Osmanlı dönemi kültür ve sanat eserlerine ulaşabilmek ve 

bunlardan yararlanmayı kolaylaştırmak için “Osmanlıca” olarak da bilinen Osmanlı 

Türkçesinin dil ve gramer özelliklerini bilmek gerekmektedir. Bunun en temel yolu 

da Osmanlı alfabesini ve bu alfabenin kendisine özgün özelliklerini bilmektir. 

Alfabenin ayırt edici özelliği Arap harflerinin kullanılıp geliştirilmesidir. Diğer bir 

özellik de hece ve kelime oluşumu sırasında harflerin genellikle bitişmesidir.  

Araştırmamızın sonucunda şu bilgilere ulaştık. 

1. Şimdiki Zaman Eki  yor- Fiil gövdesinin sonu munfasıl harfle biten kapalı hece ريو

olduğunda, gövde ile şimdiki zaman eki ( يور(arasına ikinci bir  ىharfi yazılır. 

2. Gelecek Zaman Eki  جق ، جكcek, -cak- Gelecek zaman eki جك ، جق-) cak, -cek) 

şahıs zamirlerine bitişirken fiil gövdesinin son sesinin kalın ince oluşuna göre 

yazılışta ve okunuşta farklılıklar gösterir. Fiil gövdesindeki  قharfi bitişme sırasında 

ses alıyorsa  غolarak yazılır. Ses ince ise, ekteki  كharfi ğ olarak okunur. Gelecek 

zaman çekiminde fiil gövdesinin son sesi kalın ise gövde ile zaman eki arasına  اince 

ise  هsesli harfi getirilir. 

3. Geniş Zaman Eki  

-ar, -er; -ır, -ir; -ur, -ür  ، ير ، ر ، ار ور  Geniş zaman eki fiil gövdesindeki son sesli 

harfin kalın ince ve yuvarlak düz oluşuna göre yazılışta ve okunuşta farklılık 

gösteren  (ر ، ار-) ar, -er), ير-) ır, -ir) ve ور-) ur, -ür) ekidir 

4. Geçmiş Zaman: İkiye ayrılır:  

a. Görülen Geçmiş Zaman Eki -dı, -di  دى XVII. yüzyıl ortalarına kadar etkili olan 

Eski Anadolu Türkçesi kurallarına göre  دىeki -dı, -di olarak okunmuş; bundan sonra 

bu ek yuvarlak seslerle de (-du, -dü) okunmaya başlanmıştır. Hatta son dönemlerde 

bu ekteki d harfinin sertleştiği de (-tı, -ti; -tu, -tü) görülmüştür. Görülen geçmiş 

zaman çekiminde, şahısları göstermek için fiile getirilen iyelik ekleri kullanılır 

ى د ekindeki y harfi tekil ve çoğul 3. şahıslar dışında düşer ve  دharfinden hemen 

sonra şahsı gösteren iyelik ekleri yazılır. 

b. Duyulan Geçmiş Zaman Eki -mış, -miş  مش duyulan geçmiş zaman ekinde 

şahısları göstermek için şahıs zamir ekleri kullanılır ve zaman ekleri ile şahıs ekleri 

arasında herhangi bir sesli harf bulunmaz. İlk zamanlarda Eski Anadolu Türkçesinin 

etkisiyle  مشeki sadece -mış, -miş şeklinde okunurken, sonraki dönemlerde son 
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hecesi yuvarlak ses almış olan fiil gövdelerinde, ses uyumu gereği yuvarlak da (-

muş, -müş) okunmuştur.  

5. Kipler 

a. Emir kipinde tekil 2. şahıs için fiil kökü esas alınır. Tekil 3. şahıs eki olan سن-) 

sun) yazılış ve okunuşta سين-) sın, -sin) olarak yaygınlık kazanmıştır. Çoğul 2. şahıs 

eki ك-) ın, - in, -un, -ün) imlâda كز-) ınız, -iniz, -unuz, -ünüz) şekline dönüşür. 

Ancak, fiil gövdesindeki hecenin sesli olması durumunda bu ekten önce  ىgetirilir. 

b. Dilek-şart eki سه-) sa, -se) olup, şahısları göstermek üzere kip ekinden sonra iyelik 

ekleri getirilir. 

c. İstek kipinde, fiil gövdesinin açık kapalı hece ve hecedeki sesin de kalın ince 

oluşuna göre yazılışta ve okunuşta farklılık gösteren ه-) a, -e) ve يه-) ya, -ye) eki 

kullanılır. İstek kipinde şahıslar şahıs zamir ekleri ile gösterilir. Ancak tekil 1. şahısta 

mim  مyanında, daha yaygın olarak يم-) yım, -yim) şekli tercih edilir. Çoğul 1. şahısta 

da  زeki لم-) lım, -lim) şeklinde yazılır ve okunur. 

d. Gereklilik kipinde, fiil gövdesinin açık/kapalı hece ve hecedeki sesin de kalın ince 

oluşuna göre yazılışta ve okunuşta farklılık gösteren  ملى\مالى –لى مه -) malı, -meli) eki 

kullanılır. Şahıslar şahıs zamir ekleri ile belirtilir. 
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